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Информация 

о выполнении комплекса мер по этнокультурному развитию финно-угорских народов Российской Федерации в рамках исполнения поручения Заместителя Председателя Правительства РФ 

А.Г. Хлопонина № АХ-П44-7705 от 15 декабря 2016 г.
В Красновишерском муниципальном районе третий год успешно реализуется муниципальная программа «Развитие и гармонизация межнациональных отношений в Красновишерском муниципальном районе Пермского края».
В 2018 году все поселения, входящие в состав района, принимают участие в реализации данной программы. Также в программе принимают участие представители Воскресной школы при храме первоверховных святых апостолов Петра и Павла.

В районе продолжает развиваться движение по возрождению коми-язьвинской культуры. 

Большая работа в данной сфере проводится центральной библиотечной системой района.
Библиотеки № 1, 3, 4 МБРУК КМЦБС располагаются на территории Верх-Язьвинского сельского поселения, большая часть населения которого коми-язьвинцы. 
В библиотеке № 1 (д. Паршакова) пространство и фонд оформлены с использованием этнографической тематики. Несколько лет на базе библиотеки № 1 работает клуб для детей младшего и среднего возраста «Мосинка», в программу которого входят мероприятия по знакомству с культурой, традициями, обычаями, языком коми-язьвинцев. 
Библиотека № 4 им. Ф. Павленкова профилируется по историко-краеведческой теме. Особое внимание уделяется поддержанию традиций по популяризации коми-язьвинского языка. Проводятся Дни родного языка, Дни коми-пермяцкой и коми-язьвинской культуры. 
Библиотекари библиотек № 1 (д. Паршакова), №4 (с. Верх-Язьва) и библиотеки № 18 (п. Северный Колчим) ежегодно принимают участие в этническом обрядовом празднике «Сарчик приносит весну».
В таблице представлены мероприятия, которые проводятся библиотечной системой района в сфере межэтнической направленности:
	№ п/п
	Дата
	Форма, название мероприятия
	Ответственный
	Краткое описание

	1
	20.02
	Экскурс в прошлое «Имя в истории коми-язьвинцев»
	Старикова А.Ф., библиотекарь библиотеки № 1


	Знакомство детей с народом, традициями; историческая справка об А. Генетце, изучавшем язьвинцев, именем которого названа одна из улиц в д.Паршакова.

17 чел., ср. шк. возраст

	2
	20.02
	Выставка «Первая книга язьвинских пермяков» 
	Старикова А.Ф., библиотекарь библиотеки № 1


	Выставка посвящена 15-летию создания Коми-Язьвинского букваря, авторскому коллективу, в т.ч. Паршаковой А.Л.

	3
	18.02
	День родного языка «Цени и знай, великий русский язык»
	Ванькова Е.А., зав. библиотекой № 4 им. Ф.Павленкова
	Знакомство с историей праздника, беседа о роли родного языка в нашей жизни, его ценности, о языке предков коми-язьвинцев.

18 чел., ср. шк. возраст

	4
	27.02
	Акция «Краевой этнографический диктант. Мир языков родного края»


	Ванькова Е.А., зав. библиотекой № 4 им. Ф.Павленкова

Соколова Л.Е., зав. отделом обслуживания Центральной библиотеки
	Диктант позволяет оценить уровень этнографической грамотности населения, знания о языках народов, проживающих в Пермском крае, оказывает содействие этнокультурному развитию народов, укреплению общероссийской гражданской идентичности, межэтнического мира и согласия.

21 чел., ср. шк., взрослые

	5
	13.02
	Познавательный час «Русское красноречие: пословицы и поговорки»
	Симонова Л.В., зав. библиотекой библиотеки № 18


	Мероприятие проведено с целью закрепления знаний детей о русских пословицах и поговорках родного края.

14 чел., мл.,ср. шк. возраст

	6
	06.02
	Выставка-персоналия «Жемчужина нашего края» Анна Лазаревна Паршакова
	Симонова Л.В., зав. библиотекой библиотеки № 18
	Знакомство с жизнью и творчеством автора букваря коми-язьвинцев

27 чел.,  взрослые


Активная деятельность в сфере этнокультурного развития финно-угорских народов проводится специалистами культурно-досугового Центра 
Верх-Язьвинского сельского поселения.
26 января 2018 года на базе отдыха «Берег Язьвы» в с. Верх-Язьва совместно с отделом организационной работы и внутренней политики администрации района специалистами МБУ «Культурно-деловой центр Верх-Язьвинского сельского поселения» проведена финно-угорская обрядовая свадьба «Шуд да Бур». Обряд благословения невесты подготовлен и проведён специалистами районного Дома культуры. Обрядовые костюмы предоставлены районным Домом культуры, КДЦ Верх-Язьвинского сельского поселения. 
В Верх-Язьвинском сельском Доме культуры поставлен кукольный спектакль на коми-язьвинском языке «Ошлан водильнича» (в переводе с коми-язьвинского языка «У медведицы в няньках»), который подготовила Собянина Н.М., директор МБУ «КДЦ Верх-Язьвинского сельского поселения», руководитель коми-язьвинского кукольного театра «Суседка».

26 мая в д. Антипина Красновишерского района состоится 26-й традиционный обрядовый праздник коми-язьвинского народа «Сарчик приносит 
весну». В 2018 году исполняется 15 лет коми–язьвинскому букварю, созданному учителем Паршаковской школы А. Л. Паршаковой.
В таблице представлена информация о деятельности МБОУ «Паршаковская СОШ» в сфере развития народов финно-угорской национальности в 1 полугодии 2018 года:
	№ п/п 
	Направление
	мероприятия

	1. 
	Организационная и финансовая поддержка проведения мероприятий, посвященных памятным датам в истории и культуре финно-угорских народов РФ.


	15-летний юбилей букваря: выпуск буклетов, книжная выставка

	2. 
	Содействие проведению литературно-музыкальных праздников, творческих марафонов, конкурсов, олимпиад, книжных выставок, фестивалей, конференций, круглых столов, посвященных языкам финно-угорских народов.


	1. V муниципальный фестиваль детских и подростковых коллективов, представляющих культуру народов Прикамья «Территория дружбы»

2. В рамках реализации государственной программы Пермского края «Обеспечение взаимодействия общества и власти» в октябре – ноябре 2017 г. участвовали в краевой олимпиаде по родному языку, культуре и истории Пермского края для детей, обучающихся в образовательных организациях с этнокультурным компонентом и национально-культурных организациях. Приняло участие 23 человека (два победителя, 4 призёра)

3. Приняли участие в краевом фестивале детских и юношеских коллективов «Содружество» в п. Шадейка Кунгурского района

4. Участвовали в X межмуниципальном фестивале народного творчества «Каширинские зори» (с. Каширино, Кунгурского района)

5. Обрядовый праздник коми-язьвинцев «Сарчик»

	3. 
	Оказание содействия в организации подготовки учебной и учебно-методической литературы на языках финно-угорских народов РФ.


	Учителя школы Антипина М.Ф. и Ванькова Е.Н. разработали комплекты дидактических материалов по коми-язьвинскому языку лото «Поиграй с Сусачком» и при поддержке ИРО ПК материалы были напечатаны.

Паршакова Т.И. разработала и реализует курс внеурочной деятельности «На древней язьвинской земле»

	4. 
	Поддержка издания художественной литературы на языках финно-угорских народов Российской Федерации, включая переводы на русский язык и с русского языка, а также их размещения в информационно-телекоммуникационной сети "Интернет".


	1. Стихотворные произведения учителя Кичигиной К.С. на коми-язьвинском языке были опубликованы в сборнике «őтiк му – őтiк кыв» (Одна земля – один язык) (Пермская региональная общественная организация «Литературное объединение «Писатели Пармы», Кудымкар, 2017)

2. Учителями школы Кичигиной К.С. и Паршаковой Т.И. была переведена на коми-язьвинский язык Конвенция о правах ребёнка 

	5. 
	Проведение научных исследований по вопросам истории, языка и культуры финно-угорских народов Российской Федерации, их культурных и исторических контактов, совместного проживания многоэтничной среде.


	Педагогами и учащимися школы регулярно проводится исследовательская работа по вопросам истории, языка и культуры, традиций, занятий, верований коми-язьвинцев. Эти работы школьники успешно защищают на муниципальных и краевых конференциях учебно-исследовательских работ (в феврале 2018 года ученица 7 класс стала призёром (3 место)) в краевом конкурсе исследовательских краеведческих работ «Отечество» 


Дошкольные образовательные учреждения проводят просветительскую деятельность в сфере развития народов финно-угорской национальности. 
С февраля 2018 года коллектив педагогов МДОУ № 6 разрабатывает Программу по краеведению для детей старшего дошкольного возраста (5-7 лет), один из разделов которой посвящен изучению культуры и традиций народов, проживающих в Красновишерском районе, в том числе, коми-язьвинцев. Данная программа разрабатывается под руководством педагогов Соликамского пединститута. В настоящее время проводятся мероприятия, направленные на пополнение развивающей предметно-пространственной среды: приобретение методических пособий по краеведению, изготовление пазлов на краеведческую тему, создание мини-музея.
28 апреля на сцене Детской школы искусств на фестивале «Вишерский голосок» выступили 170 воспитанников общеобразовательных учреждений района в номинациях: патриотическая песня, песня народов мира, бардовская песня (соло, ансамбли, хор).
Основная цель конкурса – развитие творческого потенциала, выявление талантливых детей, подростков и молодежи для профессиональной ориентации и воспитание патриотических чувств у юного поколения к своей Родине, ее культуре и искусству, красоте и богатству родной природы, а также повышения художественного уровня репертуара коллективов и исполнительского мастерства участников.

Впервые в конкурсе были представлены номинации «бардовская песня» и «песня народов мира». Данные номинации позволяют сохранить и возродить народные традиции, национальную самобытность народов, в том числе, коми-язьвинцев, а также привлечь внимание к истории и культурным традициям родного края. В рамках реализации муниципальной программы «Развитие и гармонизация межнациональных отношений в Красновишерском муниципальном районе Пермского края» приобретены детские народные костюмы и инструменты. Также была представлена выставка «Куклы народов мира», подготовленная родителями и учащимися.
Сотрудники Вайского сельского Дома культуры в рамках этнокультурного проекта провели мероприятие «Мы единая планета, мы единая семья», к которому был оформлен стенд «Мы разные, но мы вместе» с информацией о народах, традиционно проживающих на территории Прикамья, также подготовлена выставка книг о манси, коми-язьвинцах, о древней Руси.

В этом году для мероприятия была выбрана необычная форма проведения. На празднике были представлены различные площадки.

Национальные диаспоры русских, коми-пермяков, манси, немцев, татар представили на суд зрителям национальные костюмы, блюда национальной кухни.
При финансовой поддержке муниципальной программы «Развитие и гармонизация межнациональных отношений в Красновишерском муниципальном районе Пермского края», реализуемой отделом организационной работы и внутренней политики администрации Красновишерского муниципального района, для мероприятий сшиты сценические национальные костюмы и представлена презентация национальной кухни.
